
llx_extra_fields
rowid INTEGER PAU
tms TIMESTAMP
datec DATE
datem DATE
entity INTEGER DN
fk_object INTEGER
fk_extra_fields_label INTEGER F
value VARCHAR(255)
fk_user_create INTEGER
fk_user_modify INTEGER

llx_extra_fields_values
rowid INTEGER PAU
tms TIMESTAMP
fk_extra_fields_label INTEGER F
value VARCHAR(255)
rank INTEGER N

llx_extra_fields_label
rowid INTEGER PAU
tms TIMESTAMP

object VARCHAR(64) N

label VARCHAR(64) NU

entity INTEGER DN

assign INTEGER

rank INTEGER N

name VARCHAR(64) NU

type VARCHAR(8)
fieldsize INTEGER(11)
maxlength INTEGER(11)
options VARCHAR(255)

Explication:
Table permettant de stocker les valeurs 
des champs, par exemple les différents 
choix d'une liste déroulante avec 
possibilité de les classer dans un ordre 
précis.

Explication:
Table permettant de stocker les 
définitions des champs pour un object 
avec possibilité de les classer dans 
un ordre précis.

Explication:
Table permettant de stocker la valeur 
entrée ou choisie par l'utilisateur.

Commentaire:
En ce qui concerne le multi-langue, les traductions se porterons sur les tables llx_extra_fields et llx_extra_fields_values.
Soit on ajoute un champ "lang" et il faudra faire autant d'enregistrement que des traductions souhaitées, soit on crée à la volée des champs 
"fr_FR", "en_US", etc.. en fonction des traductions souhaitées.

votre avis ?


